ST. STANISLAUS KOSTKA CHURCH
PARAFIA SW. STANISEAWA KOSTKI
1923-2020

—
—
- ,',}ae"
- S
— v 4

S 3

L 3
PESRY « O
-

fhany

P - 5

” R .
T a
[N Wl N &
o “'x"‘.-}_-l'\w,;“

SCHEDULE OF MASSES
MSZE SWIETE

Weekdays: Tuesday to Saturday:
9:00 AM - English

Saturday:
6:00 PM - Polish
Sunday
8:30 AM - Polish
10:00 AM - English
11:30 AM - Polish
1:00 PM - Polish

Holy Days Schedule - Swieta:
9:00 AM - English
7:00 PM - Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:
Secretary - Sekretarka: Monika Tutka

Monday: closed - nieczynne
Tuesday: 9:00 AM - 3:00 PM
Wednesday: 9:00 AM - 3:00 PM
Thursday: 1:00 PM - 6:00 PM
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM
Saturday: closed - nieczynne

RECTORY - PLEBANIA
109 York Avenue,

Staten Island, New York 10301
Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733
parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org
www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz
Rev. Canon Jacek Piotr Wozny

Deacon - Diakon
Vincent D’Silva

Eucaristic Minister - Nadzwyczajny Szafarz
Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski

Music Director - Organista:

Alicja Kenig- Stola
tel:718-689-4720

Polish School - Polska Szkola:

Principal - Dyrektor - Dorota Zaniewska
tel: 347-302-1595
www.psstatenisland.w.interia.pl

First Friday - Pierwszy Piatek Miesiaca:
Confessions- Spowiedz: 6:00 PM

Mass - Msza Sw.: 7:00 PM - Polish
Confessions - Spowiedz:

15 minutes before each mass

15 minut przed Msza

Sacrament of Baptisms - Chrzest Sw.:
First Sunday of every month 1:00 PM;
Pierwsza niedziela miesigca 1:00 PM.
Weddings - Sluby:

By appointment 6 months before;
Zgloszenie 6 miesigcy przed Slubem.



In light of the continued
concern surrounding the
coronavirus, and the advice of
medical experts, all Masses in
the Archdiocese of New York
will be canceled
March 14-15, 2020.

Z. uwagi na ciagle obawy
wokol koronawirusa oraz
porady ekspertow medycznych
wszystkie Msze Swiete w
Archidiecezji Nowy York
zostaly odwolane od
14-15 marca 2020 r.

REKOLEKCJE
WIELKOPOSTNE
ODWOLANE

W WIELKIM POSCIE
W zwiazku z zaistnialg sytuacjg
Droga Krzyzowa i Gorzkie Zale a
takze Rekolekcje dostepne na naszej
stronie internetowej - Facebook

www.stanislawkostkasi.org

PARISH NEWS
FOURTH SUNDAY OF LENT
MARCH 22, 2020

Blessed Virgin Mary
Helper of the Sick,
Pray for us!

Loving Father, our life and our hope, come to
our aid in this difficult and uncertain time.
Look with mercy on all who suffer from the

coronavirus. Bless them and their families
with Your healing, consolation ad peace.

Guide and be with all who care for them. Give
wisdom and insight to those working to stop
the spread of this disease, and help them find
a way to cure it. Console our anxious hearts,
strengthen our faith, and give us the grace to
trust in Your goodness. Restore communities
affected by the virus to wholeness and health,
and in Your loving mercy, give Your help and

protection to all. Through Christ our Lord.
Amen.



The LORD is my shepherd; I shall not want.
— Psalm 23:1

TODAY’S READINGS

First Reading — As the prophet Samuel
anointed David with oil, the spirit of the
LORD rushed upon David (1 Samuel 16:1b, 6-
7, 10-13a).

Psalm — The Lord is my shepherd; there is
nothing I shall want (Psalm 23).

Second Reading — You who were once
darkness are now light in the Lord (Ephesians
5:8-14).

Gospel — The man who had been blind from
birth proclaimed: The one called Jesus made
clay with his saliva, anointed my eyes with it,
and told me to wash

(John 9:1-41 [1, 6-9, 13-17, 34-38]).

LIVING GOD’S WORD

We pray to God as the ineffable light, calling
forth from the darkness of fear and prejudice and
hatred men and women who choose to live in the
light of Christ. We pray God to remove our
attraction to the darkness, replacing it with a love
for the Light.

LIGHT

“Awake, O sleeper, and arise from the dead, and
Christ will give you light” (Ephesians 5:14). We
are at the midpoint of our Lenten journey of
conversion. As always, God never gives up on
us, especially those who have “fallen asleep”
along the road to conversion. The most powerful
stories of conversion are proclaimed during these
final weeks of Lent. They have the power to
shake us out of our sleep. Today’s Gospel story
of the healing of the man born blind exposes the
real blindness in the time of Christ—the
blindness of the self-righteous religious leaders.
In a few weeks, at the Easter Vigil, the Church
will proclaim “Christ our Light” as the paschal
candle is carried into darkened churches
throughout the world. May the darkness of sin
that still pervades our lives, communities, and
world, be dispelled by the Christ who comes to
bring sight to the blind and light to the world.

Our Lenten journey continues this Sunday
as we hear of Jesus healing a blind man in the
Gospel of John. Jesus proclaims himself the light
of the world, a light that overcomes darkness and
enables a new capacity to see. The man, blind
from birth, was able to begin his path to sight by
first acknowledging his blindness. We are
reminded of God’s ongoing invitation to us to
journey from blindness to sight. We begin by
acknowledging our own capacity for “blind
spots,” and so open ourselves to uncomfortable
truths and to God’s healing. We are invited to see
beyond appearances, as the reading from Samuel
indicates, and to look into the heart of things. We
are invited to “live as children of light” as the
letter to the Ephesians teaches. Like the man
healed from blindness, we may gradually learn to
see fully and to follow Jesus.

HEALING FOR COMMUNITY

It is helpful to observe that our Gospel
passage from John, the healing of the blind man,
is the first part of a longer episode. When Jesus’
words end Chapter 9 in today’s passage, he goes
on speaking in the discourse on the Good
Shepherd in Chapter 10. The healing of the blind
man was not only a demonstration of God’s
power, giving him the physical capacity of sight.
It was even more than the awakening of the
man’s personal faith in Jesus. The image of the



Good Shepherd confirms that the man was
liberated from the social isolation of his
blindness and became a member of Jesus’ flock.
All of Jesus’ powerful actions of healing were
intended as gifts, not only to individuals, but for
the building up of the community of faith.

HUMILITY AND ACTION

“Not as man sees does God see, because
man sees the appearance, but the LORD looks
into the heart.” In our first reading, Samuel
draws conclusions about who God will choose as
king based on his assumptions of what a proper
king looks like. But God sees a deeper reality.
How easy it is to miss our own blindness. How
frequently we are unaware of our own flawed
assumptions about others and about ourselves.
We often need a deeper humility about the
limitations of our perceptions and our
convictions.

Yet, as the letter to the Ephesians
encourages, there are times to expose the
“fruitless works of darkness”, to speak out,
especially when persons or groups are suffering
from abuse or oppression. We are called to live
within a tension that these scripture passages
convey. We are to seek God’s guidance in prayer
with genuine openness. We are then to speak and
act forcefully against wrongdoing, even as we
maintain humility about how much we know, or
what is the best action to take. We are called to
bring God’s wisdom and mercy to all.

REFLECTING ON GOD’S WORD

Most of us can recognize times when we
are “in the dark” and occasions when we carry
darkness in our hearts, just as there are moments
when we feel enlightened and find that our vision
is clear. It is quite another thing to become
identified with darkness or with light. The first
words of today’s reading from the Letter to the
Ephesians stand out for their boldness: “You
were once darkness, but now you are light in the
Lord” (Ephesians 5:8).
We get a glimpse of what it means to be light in
the Lord both from Samuel, who finally sees as
God sees, and in the courageous behavior of the
man born blind after Jesus has healed him.
Samuel anoints Israel’s greatest king, David, and
the man born blind comes to faith in Jesus as

Lord.

The man born blind is one of those strong
figures found in John’s Gospel. Like the woman
at the well, we never learn his name but we come
to know his heart. His speech is straightforward,
whether speaking to his neighbors, the Pharisees,
or Jesus. You can hear the gradual dawning of
faith as he responds to those around him, from
the simple “He put clay on my eyes, and I
washed, and now I can see” to “He is a prophet,”
to his answer to Jesus’ question about having
faith in the Son of man standing before him, “I
do believe, Lord” (John 9:15, 17, 38).

In the beginning God spoke. Those first
words have never stopped bringing about what
they said: “Let there be light” (Genesis 1:3).

(Beliese. con
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PRAYER FOR HEALING SICKNESS.

Loving and ever-present God, we believe
that your grace is sufficient for all things.
Comfort us a new by your presence. Allow that
in our weakness we may be made strong, in our
grief, consoled, and in our ignorance, wise.
Protect and guide us that we may know the way
to take and that at each crossroad of life we may
see the right path to choose. Safeguard us by
your power, uphold us your kindness, and warm
us by your love. By your divine grace help us to
do what is right, to act courageously, to love our
neighbors, to forgive our enemies. By your grace,
bless us through Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara
Bielawski, Robert Kozlowski, Josephine
Ostrowski, Cecylia Bednarczyk, Joseph
Wojtowicz, Krzysztof Paluch, Jadwiga
Klimek, Daniela Blaszczyk.




WIADOMOSCI PARAFIALNE
CZWARTA NIEDZIELA WIELKIEGO POSTU
22 MARCA 2020

Ja jestem Swiatloscig swiata,
kto idzie za Mng, bedzie mial swiatlo Zycia.
J§ 12

Pierwsze czytanie: 1 Sm 16, 1b. 6-7. 10-13
Psalm responsoryjny: Ps 23

Drugie czytanie: Ef 5, 8-14

Ewangelia: J 9, 1-41

£

MODLITWA O ZATRZYMANIE EPIDEMII

Panie Jezu,
Zbawicielu swiata,
Nadziejo,
ktora nigdy nas nie zawodzi,
zmiluj si¢ nad nami
i wybaw nas od wszelkiego zla!
Prosimy Cie,
abys$ oddalil plage wirusa,
ktory si¢ rozprzestrzenia,
przywro¢ zdrowie chorym,
zachowaj zdrowych,

wspieraj pracujacych dla zdrowia wszystkich.

Okaz nam Twoje milosierne Oblicze
i wybawa nas w swojej wielkiej miloSci.
Prosimy Cig¢ o to przez wstawiennictwo
Maryi,
Twojej i naszej Matki,
ktora wiernie trwa przy nas,
a takze przez wstawiennictwo Sw. Jozefa,
Twojego przybranego Ojca,
a naszego opiekuna,
Ty ktory,
zyjesz i krolujesz przez wszystkie wieki
wiekow.
Amen.

Bog patrzy inaczej niz cztowiek. Nie
zatrzymuje si¢ na tym, co widoczne dla oczu, ale
widzi ludzkie wnetrze, ludzkie serce. Bog widzi
w ciemnoéci, bo sam jest Swiattem. W koncu
Bog przywraca wzrok temu, ktory nie widziat od
urodzenia, stwarza go na nowo dla Swiatta.
Okazuje si¢ jednak, ze mozna majac oczy,
niczego nie dostrzega¢. 1 ten rodzaj Slepoty
pietnuje dzisiaj Ewangelia.

...SMIESZ NAS POUCZAC?

Kazdy z nas mégltby uczyni¢ duzo wigcej
dobrego, gdyby potrafil uznaé, ze inni tez moga
mie¢ racj¢. Nie mamy monopolu na madros¢, a
to, co uda nam si¢ wymysli¢, niekoniecznie musi
by¢ jedynym stusznym rozwigzaniem.

Dos¢ powszechne - i chyba niedalekie od
prawdy - jest przekonanie, ze cztowiek nie lubi
by¢ pouczany. Ilez to razy mozna ustysze¢ ,,nie
pouczaj mnie" albo ,,przestan mnie pouczac, sam
wiem, co mam robi¢". Powiedza to nie tylko
dorosli, ale 1 dzieci; powiedzg ludzie sprawujacy
jakas wiladze, piastujacy stanowiska, 1 ich
podwladni, ktoérzy wykonuja swoje codzienne
obowigzki. Nieomal pod§wiadomie
pielegnujemy w sobie przekonanie, ze racja jest
zawsze (N0 moze prawie zawsze) po naszej
stronie. Zeby nas jednak nie zjadta pycha,
stuszno$¢ takiego mys$lenia, na szczeg$cie,
weryfikuje samo zycie.

Ewangelia o uzdrowieniu cztowieka
niewidomego od urodzenia pokazuje nam
mi¢dzy innymi krotkg rozmowe z faryzeuszami,
ktorzy nie chcieli zna¢ zadnej prawdy poza ta,
ktéra byta dla nich wygodna i potwierdzata ich
przekonania. Zatwardzialo§¢ serca i umystu, a
moze po prostu pycha, nie pozwolity im uznad



namacalnego znaku taski Boze;j.

Komu$ moze si¢ wydawaé, ze wie co$
lepiej, bo ma wtadzg lub stanowisko i na co
dzien wlasnie jego pytaja o zdanie. Zycie
pokazuje jednak, ze czasem potrzeba
doswiadczenia prostego cztowieka, ktéremu
odpowiedz na najwazniejsze pytanie wyrywa si¢
z serca. Niewidomy z dzisiejszej Ewangelii
poucza faryzeuszoéw, bo ma inng wiedz¢ - sam
przezyt spotkanie z Jezusem. On Go spotkal i
doswiadczyl przemienienia. I to nie tylko w
sensie fizycznym.

Stowo Boze pomaga nam odkry¢ pyche w
tym wymiarze, ktory dyskredytuje cztowieka
prostego, mniej wyksztatconego, podwtadnego
czy zajmujacego nizsze stanowisko. I daje tez
szans¢ zastanowienia si¢, co znaczy, Zze
,cztowiek patrzy na to, co widoczne dla oczu,
Pan natomiast patrzy na serce" (1 Sm 16,7).

Kan,cc.la ria‘parafia na

ZAPIS DO PARAFII

Nasza Parafia, posiada status parafii
personalnej, co oznacza, ze parafianinem jest jedynie
ta osoba, ktora zadeklaruje che¢ przynaleznosci
poprzez zapis do parafii.

Coniedzielny udzial we Mszach Swigtych w
polskich kosciotach, czy fakt zamieszkania na terenie
parafii nie jest jednoznaczny z przynalezno$cia do
niej.

Réwniez fakt, ze kto§ w naszej parafii
uczestniczyt w naukach przedmatzenskich, zawart
matzenstwo czy ochrzcit dziecko, czy ma zapisane
dziecko w polskiej szkole nie oznacza automatycznej
przynaleznos$ci do parafii, gdyz w naszej wspdlnocie
maja miejsce sluby i chrzty osob takze spoza parafii.

Kazdy parafianin, nalezacy wiecej niz szes¢
miesiecy moze otrzymac zaswiadczenia wynikajace z
przynaleznosci do danej wspélnoty oraz zatatwic
wszelkie formalno$ci zwigzane z sakramentami, jak
np;

-chrzest czy sakrament malzenstwa.
-otrzymywac¢ zaSwiadczenia aby zostaé¢, matka /
ojcem chrzestnym.

-$wiadkiem bierzmowania.

-Swiadkiem $lubu.

-mog3 tez otrzymac pozwolenie na Chrzest Sw.
wlasnego dziecka w innej parafii (np. w Polsce),

albo zgode na $lub w innej parafii.
-otrzymywacé zgode i potwierdzenie przynalezno$
do parafii na pogrzeb w Polsce.

most nieba.pl (“

A

Przez czas Wielkiego Postu az do Niedzieli
Milosierdzia Bozego mozna wlaczy¢ si¢ w pomoc
w akcji MOST DO NIEBA. Jest to nasza cegietka
w budowie pierwszego hospicjum dla dzieci na
Litwie w Wilnie.

“Bardzo, bardzo dzi¢kuje¢ za che¢¢ pomocy
dla naszego hospicjum. Bardzo jej potrzebujemy.
Bozych mocy i dobrych ludzi. Z szacunkiem i
modlitwa s. Michaela.

wiecej informacji - www.hospisas.lt

OGELOSZENIADROBNE

1. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu i na
wynos, a takze catering na wszystkie imprezy i Swigta
oferuje LUK & BART - 2960 Richmond Terrace,
Staten Island. Kontakt: 718-510-2932,
www.lbpierogi.com

2. Domowe wypieki ciast oraz tortow. Kontakt — Jola
347-385-2979.

3. Tradycyjne polskie ciasta i torty oraz ciasta
bezglutenowe i veganskie. Kontakt - Monika 347-
439-3832.

4. FIDELIS CARE - ubezpieczenia zdrowotne,
przeznaczone dla dzieci i dorostych w kazdym wieku.
Kontakt - Agnieszka Rola 347-738-2569,
MEDICARE 65 & up — program dla senioréow -
Halina 718-926-5180.

5. Ustugi krawieckie. Kontakt: Wanda 929-255-
8158.

7. Polskie delikatesy - Polish-European American
Deli M.E Inc - ZAPRASZAJA -1214 Forest Ave,




Staten Island, NY 10310 - kontakt (347) 861-7181.
8. Polski adwokat wypadkowy. Kontakt - Joanna
Plonska (646) 791-2700.

9. Profesjonalne rozliczenia podatkowe i prowadzenie
ksiegowosci dla firm. Kontakt - Magdalena Major -

EA 347-277-5892.

10. Apartamen 2 bedrooms po remoncie okolice

Hugenot. Kontakt Adrian — 917-856-8068.

11. Mieszkanie - na Staten Island , przy Verrezzano i
blisko autobuséw .Bardzo tadne duze, nowe i jasne.
Oplaty wliczone. Kontakt - Barbara 347-342-6314.

SANCTIEY

SHARING GOD'S GIFTS THROUGHOUT
THE ARCHDIOCESE OF NEW YORK

THE CARDINAL’S ANNUAL STEWARDSHIP
APPEAL 2020
Goal: $13,500.00
Paid: $6,253
Participation: 55 families
Thank you for the continued sacrifice.

I, I: PERMANENT ENGINEERING, P.C,

m | CONSULTING AND ENVIRONMENTAL ENGINEERS

Uslugi projektowania w zakresie:
Ushug inzynierskich.
Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of

Buildings.
Legalizacja zmian zwigzanych z otrzymanymi.
Violations.

Inspekcje asbestowe, inspekcje inzynierskie.
Jestesmy firma, ktora zapewni pomoc w sprawach
zwigzanych w zakresie architektury.
Moéwimy po Polsku:

KONTAKT
Karolina Sadelski 718-667-8500
email: ksadelski@permanentengineering.com

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT.

March 22 — March 29, 2020

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the:
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families.
J. Coogan:
1. In memory of the deceased members of the
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson

Families.
2. Good health for our Family.
Teresa Ascher :

1. L.M. Teresa & Anthony Romanik.
2. L.M. Josephine, Marianna & Joh Prazych.
3. Special Intention.
J. Ostrowski:
1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the Ostrowski,
Perkowski & Raducha Families.
3. For good health for sisters Angela & Catherina
& brother Philip.
Helene Hartmann-Pulaski:
1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family.
3. L.M. Margaret Etter.
Rita & Bill Kreamer:
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention.
Elissa McDonald:
1. L.M. Theresa DiResta.
2. Good Health — Gary Aimesbury.
3. Good Health - Felicia Krause.
Veronica Althea Modzelewski:
1. L.M. Brian Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz
Families & Friends.
A.Bruschett: L.M. Wactawa, Zdzistaw & Wlodzimierz
Kowalczyk.
Anna Kozlowski: S.P. Stanistaw Koztowski.
Roberta Jason O'Hanlon & Family:
1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason.
2. Good health.
3. Guidance.
4. Special Intention.
SPECIAL INTENTION.



